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IlepenpexkBizuTn: «OcHOBHA 1HO3eMHa MOBa», «JIEKCUKOJIOT1S OCHOBHOT 1HO3€MHO1
MOBIY, « CTHIIICTUKA OCHOBHOT 1HO3€MHOI MOBH)

IlocTpekBizuTH:

Meta HaBYaIbHOI Brnockonanenus bpaHy3bKOMOBHOT KOMYHIKaTUBHOI1

AUCHUITIHN: KOMMeTeHnii Ta mpodeciifHoi MOBIEHHEBOI KOMIETEHIIT

3100yBaviB BUIIOI OCBITH.

3aBIaHHA HABYAJIBLHOIL
JTUCHHUILIIHU:

— y3araJlbHEHHS Ta TMOTIHONCHHS JIEKCHYHUX 1 TpaMaTHYHUX
HaBUYOK 3 (hpaHIly3bKOi MOBHM, HaOyTHX Ha IOMNEpEeAHIX eTamax
HaBYAHHS;
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— YIOCKOHQJIEHHS BMiHb Ta HABUYOK KOMIUIEKCHOTO aHai3y
XYIO)KHBOT'O TEKCTY;

— TMpUILEIJIEHHS BMiHb Ta HABUYOK AaHOTYBaHHS (DpaHIy3bKOIO
MOBOIO YKPaiHOMOBHOT'O HAYKOBOT'O JIIHTBICTUYHOT'O TEKCTY.

OuikyBaHi pe3yJbTaTH
HABYaHHS:

VY pe3ynbrari BUBYEHHS HABYAIBbHOI TUCHUIUIIHU 37100yBay
BUIIOI OCBITH IOBUHEH
3HATH:

— CXEMy aHaJli3y XyJ0KHbOTO TEKCTY;

— CTWJIICTUYHI 3aco0u (paHIy3bKOi MOBH, IO 03BOJISIOTH
aHaII3yBaTH XyI0XKHIN TEKCT;

— aKTUBHUW  CJIIOBHUKOBUW  3amac, SAKAW  YMOKIIUBIIIOE
KOMYHIKaIll0 3 TmpobiieMatnku ¢axy Ha HAICKHOMY
JEKCUYHOMY, TPaMaTUYHOMY Ta CTHJIICTUYHOMY PIBHSX;

— (paHKOMOBHY CHEIlaJIbHY JIHTBICTUYHY TEPMIHOJIOT1IO;

— TIpaBuWJIa aHOTYBaHHS HayKOBOT'O TEKCTY;

BMITH:

— PO3YMITH IHTETPOBAaHUU 3MICT 1 AeTami XYyIO0XKHIX TEKCTiB
OyIb-sIKOTO PIBHS 3MICTOBOI 1 MOBHOT CKJIaJIHOCTI;

— TMPOBOJUTU KOMIUIEKCHUH JIIHIBOCTUJIICTUYHHM aHami3 (YCHO
I TMCHMOBO) XYIOXKHIX TEKCTIB (BUWICHOBYBATH OCHOBHY
171€10, BUSBIIATH 0COOJIMBOCTI mo0y/10BH TEKCTY;
BUOKPEMJIIOBaTH  MOBHI  3acobu, 1m0 3a0e3nedyroTh
KOT'€PEHTHICTh TEKCTY, CIPUSAIOTH peani3anii KOMyHIKaTUBHO1
IHTEHIIi1 aBTOpa, TBOPSATH HOTO EKCITPECUBHICTH;

— aHOTyBaTH (PaHIly3bKOIO MOBOI YKPaiHOMOBHI TEKCTH
HayKOBOT'O JIIHTBICTUYHOTO IUCKYPCY;

— KOPHUCTYBaTHUCh CHEIiabHOIO JTHTBICTUYHOIO
TEPMIHOJIOTI€I0;

— BUIBHO 1 aJIEKBaTHO BUKOPHUCTOBYBAaTH (DpaHIly3bKy MOBY B
CUTYyaIlisIX YCHOTO CIUIKYBaHHS,

— BOJIOOITM HaBUYKAMM MOHOJIOTIYHOIO Ta JlajJOr14HOrO
MOBJICHHS B CUTYaIlil Tpo(deciifHOTO CIiTKyBaHHS.

3MicT HAaBYAJIBHOIL
JTUCHHUILIIHA:

1-ii cemecTp
3MICTOBHUI MOJY.JIb I. KoMnieKkcHu# aHA3 XyI0KHBOTO
TEKCTY
Tema 1. Jean Faugére "La déclaration d'amour" — approche
biographique, psychologique et littéraire. Traduction.
Tema 2. Jean Faugere "La déclaration d'amour" — commentaires
stylistiques.
Tema 3. Hervé Bazin "Vipére au poing" — approche biographique,
psychologique et littéraire. Traduction
Tema 4. H. Bazin "Vipére au poing" — commentaires stylistiques.
Tema 5. P. Daninos "La France au volant" — approche biographique,
psychologique et littéraire. Traduction.
Tema 6. P. Daninos "La France au volant" — commentaires




stylistiques.

Tema 7. Hervé Bazin "Le bureau des mariages" — approche
biographique, psychologique et littéraire. Traduction.

Tema 8. Hervé Bazin "Le bureau des mariages" — commentaires
stylistiques.

Tema 9. Guillaume Musso "Et aprés" — approche biographique,
psychologique et littéraire. Traduction.

Tema 10. Guillaume Musso "Et aprés" — commentaires stylistiques.

3SMICTOBHUM MOJYJIb 2. [Tepexnan i aHOTyBaHHS

(paHIly3bK0I0 MOBOIO YKPaiHOMOBHOT'O HAyKOBOTO JIIHI'BICTUYHOTO
TEKCTY

Tema 1. Kononanpka 5.0. Mertadopa sik criocid yTBOpeHHs
CEMaHTHUYHUX HEOJIOTI3MIB y Cy4acHii QppaHIly3bKiii MOB1
Tema 2. Pebpiii A.B. Ilparmatuanmii aciekT QyHKITIOHYBaHHS
OKa310HaJIBHOI'O CJIOBA
Tema 3. Kacisia I.B. MoBieHHeBuU eTHKET sK 3aci0 peamizarii
KOMYHIKaTUBHUX CTPATEriil y CyCUIbHO-TIOJITUYHOMY JIUCKYpPCi
Tema 4. Kanyrina O.A. XKect y ppaniy3pkomy pomani XX cT.
Tema 5. Binnikosa T. Hapnpe banni npo ¢pyHKIioHaIBHY
TPAHCIIO3UIIII0

3MICTOBHM MOJYJIb 3. AynitoBaHHS Ta ycHA KOMYHiKaIlis
Tema 1. Le droit d'asile. FDLM n° 329. Intégration. FDLM n° 326
Tema 2. Les 50 ans du livre de poche. FDLM n°® 329. Les 150 ans
du Larousse. FDLM n°® 326
Tema 3. Petite histoire de I'arobase. FDLM n° 335. Rester anonyme
sur Internet. FDLM n° 335
Tema 4. Un nouveau mode d'hébergement des étudiants. FDLM n°
353. Les Frangais qui font leurs études en Belgique. FDLM n° 362
Tema 5. Un défi pour la terre. FDLM n°® 347. Des combats pour
I'eau. FDLM n° 347
Tema 6. Internet et vie en numérique.
Tema 7. Les rythmes scolaires. FDLM n° 377. Le programme
Erasmus. FDLM 397.
Tema 8. Le chocolat. FDLM n° 362. L’huile d’olive. FDLM n°® 312.
Le camembert. FDLM n° 306
Tema 9. Le tabagisme passif. FDLM n° 338. Les médicaments
génériques. FDLM n° 338.
Tema 10. La tombe du soldat inconnu. FDLM n° 326. Les couleurs
de la Tour Eiffel. FDLM n° 320.

2-ii cemecTp
3MICTOBHUI MOJY.JIb I. KoMnueKkcHu# aHA3 XyI0KHBOTO
TEKCTY
Tema 1. Jean-Marie Gustave Le Clézio "Poisson d'or" — approche
biographique, psychologique et littéraire. Traduction.
Tema 2. Jean-Marie Gustave Le Clézio "Poisson d'or"  —
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commentaires stylistiques.

Tema 3. David Foenkinos "La délicatesse" — approche
biographique, psychologique et littéraire. Traduction.

Tema 4. David Foenkinos "La délicatesse" — commentaires
stylistiques.

Tema 5. Henri Troyat "Le carnet vert" — approche biographique,
psychologique et littéraire. Traduction.
Tema 6. Henri Troyat "Le carnet vert" — commentaires stylistiques.

3SMICTOBHUM MOJYJIb 2. [Tepexnan i aHOTYBaHHS

(hpaHIly3bK010 MOBOIO YKPaiHOMOBHOTO HAYKOBOT'O JIIHTBICTUYHOTO
TEKCTY

Tema 1. badbenko M.1O. JlocniakeHHS NPUKMETHHUKIB aHTIIHCHKOI
MOBH 3 CEMOIO "XapaKTEPUCTHUKA JTOIUHA"
Tema 2. I'ypoukina A.I'. BimoOpakeHHS KapTHHH CBITY B
MDKKYJIBTYPHOMY aCIIeKTI
Tema 3. Mantorina O.l. Jlo nmpoGnemu BU3HA4YEHHS MOHSATIIHO-
JIHTBICTUYHHUX MapaMeTpiB CydacHoi eBdeMii
Tema 4. Cazukina T.II., TlerpoB [JI. JliurBictuuni Ta
KYJbTYpOJIOTIYHI ~ OCOOJMMBOCTI  aQHTJIHUCHKUX Ta  YKpPaiHCHKUX
TYPUCTUYHUX PEKIIAMHUX TEKCTiB
Tema S. Onummyk M.I. MiDKMOBHI JakKyHH K 00 €KT
MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKAIIi1

3MICTOBUM MOAYJIb 3. ['pamMatuuri 0cOGMIHBOCTI

(bpaHIy3pKOMOBHOTO HAYKOBOTO JIIHTBICTUYHOTO TUCKYPCY
Tema 1. La concordance des temps
Tema 2. Le mode conditionnel
Tema 3. Le mode subjonctif. Exprimer une opinion : indicatif ou
subjonctif. Le subjonctif présent et le subjonctif passé
Tema 4. Le mode subjonctif : Le subjonctif dans différents types de
subordonnées
Tema 5. Les relations logiques : la cause, la conséquence, le but

3-if cemecTp
3MICTOBUU MOJAYJIb 1. KoMmriekcHu# aHaji3 Xya0KHbOTO
TEKCTY
Tema 1. Frangois Mauriac "Le nceud de vipéres" — approche
biographique, psychologique et littéraire. Traduction.
Tema 2. Frangois Mauriac "Le nceud de vipéres" — commentaires
stylistiques.
Tema 3. Pascal Mérigeau "Quand Angele fut seule" — approche
biographique, psychologique et littéraire. Traduction.
Tema 4. Pascal Mérigeau "Quand Angele fut seule" — commentaires
stylistiques.
Tema 5. Pierre Daninos "Qu'est-ce qu'un Frangais?" — approche
biographique, psychologique et littéraire. Traduction.
Tema 6. Pierre Daninos "Qu'est-ce qu'un Frangais?" — commentaires
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stylistiques

3SMICTOBHUM MOJYJIb 2. [Tepexnan i aHOTYBaHHS

(hpaHIly3bK010 MOBOIO YKPaiHOMOBHOTO HAYKOBOT'O JIIHTBICTUYHOTO
TEKCTY

Tema 1. Commmox H. Ilepeknan sik 3acid omocepeaKoBaHOTO
CHUIKYBaHHS.
Tema 2. IlleBuenko [.C. BubadeHHs B aHro- 1 YKpaiHOMOBHOMY
JTUCKYPCl: KOTHITUBHO-TIPAarMaTUYHUN 1 KyJbTYPHO-JIIHTBICTUIHHI
aHaui3.
Tema 3. Cakan T.M. Jlesiki acrieKTH 1CTOPUKO-OHOMACIONOTTYHOTO
Ta KOTHITUBHOTO MIJIXO/IB JI0 BUBYEHHS HEOJIOTI3MIB.
Tema 4. besyrna T.A. Bzaemopis BepOanbHUX 1 HEBEpOAIBHHUX
KOMITOHEHTIB PEKJIAMHOTO TEKCTY.
Tema 5. Conomyk JI.B. [IlapamiHrBicTHYHI HOMIHAIi B
XYJ0’)KHbOMY TEKCTI.

3MICTOBUM MOAYJIb 3. ['pamMatuuri 0cOGIHBOCTI
(hpaHIy3pbKOMOBHOTO HaAYKOBOTO JIIHTBICTHYHOTO TUCKYPCY

Tema 1. Le pronom. Les pronoms personnels. Les pronoms relatifs.
Les pronoms en ety.
Tema 2. L’adverbe. Les sous-classes des adverbes. Le
fonctionnement des adverbes dans le texte.
Tema 3. Le verbe. Forme passive
Tema 4. Les formes non-personnelles du verbe : L’infinitif, Le
gérondif, Le participe

MeToau HABYAHHSA

becina; koMeHTyBaHHS; TUCKYCIS.

TBopui 3aBAaHHs, HAaBYAILHO-IOCTITHUIIbKA poOOoTa (aHaJi3 TEKCTY
(pparMeHTiB TBOPIB XYJOKHBOT JIiTEPATyPH ).

Brpasu: peyenmueHi KOMYHIKAMUGHI, PEenpoOyKmMuGHi
KOMYHIKAMUBHI, NPOOYKMUBHI KOMYHIKAMUGBHI.

[lepeknannuii (rpaMaTuKO-NIEpEKIAAHUIN Ta JEKCUKO-TIEPEKIaHI)
MeToa. KomyHiKaTUBHUN METOI.

PexomengoBaHa
JiTeparypa:

OcHoBHa
1. TManuenxo I.B., Mapinamsini M.JI., Tenenpka T.B., Maunuuk
A.B. Le frangais par les textes. Lecture analytique: HaBu.
NMOCIOHUK 3 aHamiTHYHOTrO ynTaHHsA. Oneca: ActponpunTt, 2009.
96 c.
2. Akyliz A., Bazelle-Shahmaei B., Bonenfant J. En Contexte.
Exercices de grammaire. B1. Paris: Hachette, 2019. 162 p.
3. Akyiiz A., Bazelle-Shahmaei B., Bonenfant J. En Contexte.
Exercices de grammaire. B2. Paris: Hachette, 2019. 160 p.
JdoxarkoBa

1. CamoiinoBa O.I1., Komipna €.B. TIlpaktnuna rpamartuka
¢bpanmy3skoi moBu. Kuis: Bumasauunii lim "In FOpe", 2008.
512 c.

2. Jeandillou J.—F. Analyse textuelle. Paris: Armand Colin, 2006.
192 p.




3. Reuter Y. Introduction a I’analyse du roman. Paris: Arman
Colin, 2016. 208 p.

OuiHOBaHHA:

[ToTouHMii KOHTPOJIb: OIIHIOBaHHS YCHUX BIJNOBIIEH i dac
NPAaKTUYHUX 3aHATh, OIIHIOBaHHS 3aBlaHb, IO BUHOCSTHCS Ha
CaMOCTiifHe OIpaIIOBaHHS

[TincymkoBuil KoHTpoJb: 3amik (1 cemectp) / ycHumii icnut (2 Tta 3
CEMECTpH).

B 1-my cemecTpi y X0l MOTOYHOTO KOHTPOJIO 3100yBad
BHUIIIOT OCBITH MOXE OTpUMaTH MakcuMabHy OIiHKY (100 6aiiB) 3a
KOXKHY TE€MY 3MICTOBOTO MOAYJis. 3arajbHa OIlIHKAa 3 HaBYAJIbHOI
JTUCIUTIIIHA — 11€ CepeNHE apudMeTHdHe cyMu OajiB 3a MOTOYHHMA
KOHTpPOJIb. 37100yBau BHUIIOI OCBITH OJEPXKYE MiJCYMKOBY OIlIHKY,
SKIIO 3a Pe3yJIbTaTaMu MOTOYHOTO KOHTPOJIIO BIH HAOpaB 3a KOXKHY
temy 60 1 Outpme OaniB. Skmo 3a pe3yabTaraMd IOTOYHOTO
KOHTPOJIIO CTYJeHT HaOpaB MmeHIe 60 OamiB, abo SKIIO BiH HaOpaB
60 1 Oumpmre OaniB, MPOTE XOuUe MOJIMIIUTH CBIH IJICYMKOBHMA
pe3yabTaT, BIH TOBHMHEH BHUKOHATH 3allKOBE 3aBIaHHA 1 3
ypaxyBaHHSIM HOro pe3yJbTaTiB OJCpP)KATH BIAMOBITHY KUIBKICTB
3aIIKOBUX OB 13 JUCHUILIIHHA.

YV 2-my Ta 3-mMy ceMecTpax y XOAl MOTOYHOTO KOHTPOJIIO
3100yBay BULIO1 OCBITH MOKE€ OTPUMATH MakCUMallbHY OIIHKY (100
OaiB) 3a KOXXHY TeMy 3MICTOBOTO MOAYJsA. Binmosimp mix dac
ICTIATY TeX omiHIoeThes 3a 100-0anpHOI0 MIKAIO0. 3arajabHa OIliHKa
3 HaBYAJBbHOI JUCIUILTIHY 1I€ cepeaHe apuMEeTHUHE CyMU OalliB 3a
MOTOYHHI KOHTPOJIb Ta MiJICYMKOBUN KOHTPOJIb.

HOJIITUKA KYPCY
(«mpaBUIIa TPU»):
Biosioysarnns 3ansame
Pecynayia nponyckie

Jleonaiinu ma
nepecKia0anHs.

BiaBinyBanHs 3aHATH € 000B’S3kOBHUM. B oOkpemux BuIaakax
HaBYaHHSI MOXE€ BiIOyBaTUCh OH-JIAMH 3  BUKOPUCTAHHAM
JTUCTAHIIIMHUX TEXHOJOTIH. BimmpairoBaHHs MPOIMYIIEHUX 3aHATH
Mae OyTHU PEryasipHUM 3a JIOMOBJICHICTIO 3 BUKJIAJA4eM Yy TOJIUHU
KOHCYJIbTAIIIH.

[Topsiiok Ta ymMOBM HaBYaHHS PErIaMEHTYIOThCS «lloyoKeHHsIM
npo  opranizamiro  OcCBiTHROTO mporiecy B OHY  imeni
[.I.MeunnkoBa»
(https://onu.edu.ua/pub/bank/userfiles/files/documents/polozennya/p
oloz-org-osvit-process 2022.pdf).

Cnig noTpuMyBaTHCs 3alpONOHOBAHUX Y PO3KIAIl TEPMIHIB
CKJIaZlaHHs Cecli; MepeckiafaHHs BiIOYBA€ThCS BIAMOBIIHO [0
«IlonoxkeHHsT TIPO Opraiz3amilo 1 MPOBEACHHS KOHTPOJIO
pe3ynbpTaTiB HaB4YaHHS 3700yBadiB Bumoi ocBitu OHY imeni
[.I. MeuHnukoBa»
(http://onu.edu.ua/pub/bank/userfiles/files/documents/polozennya
/poloz-org-kontrol_2022.pdf)
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Tonimuxa akademiunoi

0obpouechocmi

Buxopucmanus
e1eKmMpPOHHUX
NpUCmMpoi8 Ha 3aHAMMI

Komynixayia

Pernamentyetnhcst «IlonoxeHHs M mpo 3amoOiraHHs Ta BUSBJICHHS
aKaJIeMIYHOTO TUIariaTy y OCBITHIM Ta HayKOBO-IOCHIAHINA poOOTi
YYAaCHHUKIB OCBITHBOTO TIpolecy Ta HaykKoBLIB OnecbKoro
HaIllOHAJILHOTO YHIBEpCUTETY 1MEH1 LIL MeuHukoBay
(https://onu.edu.ua/pub/bank/userfiles/files/acad_council/polozhenn
ya-antiplagiat-2021.pdf)

[lin yac 3aHATP HE [O3BOJISIETBCS KOPHUCTYBATUCA MOOUIBHUMU
TenedoHaMH, SAKI TOMEPEeIHbO MaloTh OyTH TEpeBeAcHl Yy
OC33BYUHHI PEIKUM.

EnextpoHHi mOpHCTpOi BUKOPHUCTOBYIOTHCS JIMIIE 3a HAsSBHOCTI
BIJIMOB1THOI BUMOTH B HABYAJIbHOMY 3aBJaHHI.

Bci poGoui oromomieHHs ab0 HAJICHUIAIOTBCSA dYepe3 CTapoCTy
aKkaJeMrpynu Ha elekTpoHHy mnowmTy abo Telegram/Viber.
CryneHTH MaroTh PETYJISIpHO MEPEBIPATH MOBIIOMIIEHHS 1 BYACHO
Ha HUX pearyBaTH.



https://onu.edu.ua/pub/bank/userfiles/files/acad_council/polozhennya-antiplagiat-2021.pdf
https://onu.edu.ua/pub/bank/userfiles/files/acad_council/polozhennya-antiplagiat-2021.pdf

